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1. Garantiebedingungen

1.1. Garantielaufzeit

Die Garantie auf das von JPM bereitgestellte Material fir jegliche Fertigungsmangel, Montagemangel (sofern die Montage in
unseren Werkstatten erfolgt), Betriebsstérungen und Materialfehler gilt fir einen Zeitraum von 24 (vierundzwanzig) Mona-
ten ab dem Datum des ersten Inverkehrbringens.

1.2. Garantieerweiterung

Die Garantielaufzeit kann auf 36 (sechsunddreif3ig) Monate ab dem Datum des ersten Inverkehrbringens verlangert werden,
sofern sich der Fahrzeugeigentimer innerhalb der ersten 12 Monate auf der Internetseite www.jpm-group.comregistriert,
seine Kontaktdaten bereitstellt und die Nutzung seiner Daten zu geschdftlichen Zwecken anerkennt.

1.3. Erwerb einer Garantieerweiterung

Die Garantielaufzeit kann auf 4 oder 5 Jahre ab dem Datum des ersten Inverkehrbringens verldngert werden, sofern der Fahr-
zeugeigentUmer die Garantieerweiterung innerhalb von 12 Monaten nach dem Datum des ersten Inverkehrbringens auf der
Internetseite www.jpm-group.com erwirbt.

1.4. Anwendungen

Unabhangig von ihrer Laufzeit betrifft die Garantie ausschlieSlich den Ersatz oder die Reparatur des seitens JPM gepriften
und schriftlich als mangelhaft anerkannten Teils, davon ausgeschlossen sind der Arbeitsaufwand, die fUr die Reparatur erfor-
derlichen Transportwege oder die durch die Stilllegung des Fahrzeugs verursachten Schaden.

Gegebenenfalls haften wir fir am Fahrzeug verursachte Schaden infolge des Einbaus unserer Karosserie oder anderer von
uns montierter Ausristungen, jedoch nur dann, wenn technisch nachgewiesen werden kann, dass diese eventuellen Scha-
den aufgrund der Mangelhaftigkeit des Geréts oder einer fehlerhaften Montage unsererseits entstanden sind.
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1.5. Garantieausschlusse

Unabhangig von der Garantielaufzeit gilt die Garantie nicht in folgenden Féllen:

- Installation nicht konform mit den Vorgaben von JPM und des Fahrzeugherstellers.

- Nachl3ssigkeit oder mangelnde Qualifikation fiir den Gebrauch des Gerdts.

- Schaden infolge offensichtlich mangelnder Instandhaltung.

- Reparatur- oder Anderungsarbeiten auerhalb des JPM-Netzwerks oder mit Ersatzteilen, die keine Originalteile von JPM
sind.

- Versdumtes Auswechseln von VerschleifSteilen.

- Beanspruchung tber die zuldssigen Grenzen hinaus (Uberlastung und unsachgemaRe Lastverteilung).
-Vom Hersteller unabhangige Grinde.

- Versdumte Ricksendung mangelhafter Teile.

- Kippvorgange auf nicht befestigtem, nicht horizontalem Untergrund.

- Arbeiten am Druckbegrenzer des Hydraulikaggregats oder Entfernen der Kunststoff-Plombierung.

- Langzeitlagerung mit angehobenem Kipper Uber mehr als 24 Stunden.

Unabhadngig von der Garantielaufzeit gilt die Garantie auf Lacke oder JPM Roherzeugnisse nicht in folgenden Fallen:

- Fur den Ladebereich.

- Fur Kipper, die nicht von JPM grundiert und/oder lackiert wurden (Verantwortung des Karosserie-Lackierers).

- Bei Steinschlagen.

- Bei Unfallen oder StoBBeinwirkungen (Sto3e durch Schaufeln, Armierungsstahl usw.).

- Bei mechanischen, chemischen oder thermischen Einwirkungen im Zusammenhang mit dem Fordergut (insbesondere
Zement, Kalk, Beton, Dinger, Salz, Asphalt usw.).

- Bei mangelhafter Instandhaltung des Kippers (seit Ldngerem versdumte Reinigung, Fahrbahn-Streusalz).

- Beim Einsatz von Produkten, die Sauren, Alkalien, saure Salze, Losemittel und organische Bestandteile enthalten.

- In Funktionsbereichen mit hdufigem Kontakt oder Reibung (Haken, Beschldge, Gelenke).




2. Bestandteile des Kippers

2.1. Ubersicht

Kennzeichen

Bezeichnung

Kennzeichen

Bezeichnung

—

Leitertrager

Rechter Heckpfosten

Heckklappe

Linker Heckpfosten

Seitliche Bordwand

Hilfsrahmen

Haltestange fUr Schmutzfanger

A Kipper-Ladeflache

B Bordwand-Griff

C Teleskopzylinder

D Sicherheitsstltze

E Elektropumpaggregat

F Trennschalter

G Halterung fir Unterfahrschutzstangen
H Gebogene Stange fir seitlichen

Unterfahrschutz

Schmutzfanger

Endstlck far JPM-Unterfahrschutzprofil
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JPM Unterfahrschutzprofil







2.2. Elektrik und Hydraulik (Konfiguration mit Elektropumpaggregat)
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Kennzeichen

Bezeichnung

1 Batterie
5 250A- oder 400A-Sicherung
(Baureihe 75)

3 Leistungsrelais

4 Hydraulikschlauch

5 Magnetventil

6 Steuerkasten

7 Sensor flr angehobenen Kipper
(Option)

8 Summer (Option)

| Teleskopzylinder

J Elektropumpaggregat

K Trennschalter
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3. Bestandteile des Dreiseitenkippers

3.1. Ubersicht

Kennzeichen

Bezeichnung

Kennzeichen

Bezeichnung

A Leitertrager L Linker Heckpfosten

B Bordwand-Griff M Kipplager

C Dreiseitenkipper-Ladeflache N Sicherungsbolzen fur das

D Federzylinder Dreiseitenkipper-Gelenk

E Hilfsrahmen O Elektropumpaggregat

F Halterung fiir Unterfahrschutzstangen P Haltestange fur Schmutzfanger

G Gebogene Stange fur seitlichen Unter- Q Endstellung
fahrschutz R Sicherheitsstltze

H Endstuck fur JPM-Unterfahrschutzprofil S Schmutzfanger

| Rechter Heckpfosten T Trennschalter

J Seitliche Bordwand U Kipplager

K Heckklappe \% JPM Unterfahrschutzprofil
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3.2. Elektrik und Hydraulik (Konfiguration mit Elektropumpaggregat)
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Kennzeichen

Bezeichnung

Batterie

Sicherung 250A

Leistungsrelais

Hydraulikschlauch

Magnetventil

DD WwW N =

Steuerkasten

Sensor flr angehobenen Kipper
(Option)

Summer (Option)

Federzylinder

Spezial-Elektropumpaggregat
flr JPM-Dreiseitenkipper

Trennschalter

Endstellungssensor
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4, Bestandteile der Pritsche

4.1. Ubersicht

Kennzeichen

Bezeichnung

Kennzeichen

Bezeichnung

A Leitertrager H JPM-Zurrése

B Ladeflache | Seitliche Bordwand
C Endstick fur JPM-Unterfahrschutzprofil J Rechter Heckpfosten
D JPM Unterfahrschutzprofil K Heckklappe

e Gebogene Stange fUr seitlichen L Linker Heckpfosten

Unterfahrschutz M Bordwandhebel
F Haltestange flr Schmutzfanger N Hilfsrahmen
G Schmutzfanger




JPM
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5. Gebrauch der Ausristung

5.1.In der vorliegenden Betriebs- und Montageanleitung verwendete Symbole

Warnsymbol
Fur den Bediener geféhrliches oder riskantes Verfahren
Sicherheitshinweis

Symbol fur eine erforderliche Mainahme

Symbol fir eine Empfehlung
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5.2. Achtung

Beim Einsatz des Fahrzeugs und seiner Ausrtstung (Kipper, Dreiseitenkipper, Pritsche) ist der Bediener an die Sicherheitsvor-
schriften, die in seinem Land geltende Gesetzgebung und die StralSenverkehrsordnung gebunden.

Vor dem ersten Einsatz der Ausrlistung (Kipper, Dreiseitenkipper, Pritsche) muss die Betriebsanleitung sorgfaltig gelesen
werden, um sich mit der Funktionsweise vertraut zu machen. Zudem ist zu prifen, wie die Sicherheitsvorrichtungen und die
Zubehorteile funktionieren.

Diese Betriebsanleitung muss jederzeit im Handschuhfach des Fahrzeugs aufbewahrt werden.

Die Verwendung lhres Arbeitsgerats birgt Gefahren, besonders wenn es nicht unter den vom Hersteller vorgesehenen Be-
dingungen verwendet wird. Verwenden Sie daher die kollektiven und/oder personlichen Schutzausristungen, die der Si-
tuation angemessen sind (Kennzeichnung des Bereichs durch Leitkegel, Schutzhandschuhe, Schutzbrille, Gehdrschutz usw.)

Jegliche Anderung kann zusitzliche Gefahren mit sich brin-
gen oder Risiken erhohen, die durch die vom Kipperhersteller
getroffenen MaBnahmen zur Risikominderung nicht beseitigt
oder abgeleitet werden konnten.

Die Sicherheitsstiitze ist nicht dafiir ausgelegt,
das Gewicht eines beladenen Kippers zu tragen.

DAS UNTERNEHMEN JPM UBERNIMMT KEINERLEI HAF-
TUNG, WENN DIE SICHERHEITSHINWEISE NICHT
EINGEHALTEN WERDEN.

21



KIPPER UND DREISEITENKIPPER:

Wenn sich das Arbeitsgerat in angehobener Stellung befindet, darf sich niemand zwischen Fahrgestell und
Ladeflache aufhalten, ohne dass die Sicherheitsstiitze fir die unbeladene Ladefléche ordnungsgemall ange-
bracht wurde (Abbildung 1).

Wenn am Gerdt ldnger andauernde Arbeiten bei vollstandig angehobener Ladeflache durchgefihrt werden missen,
ist es UNBEDINGT ERFORDERLICH, die Ladeflache an der zu diesem Zweck vorgesehenen Stelle mit einer
VERTIKALEN STUTZE (Abbildung 2) zu sichern.

Abbildung 1

Abbildung 2

................

22




Beim Entladen mit nach oben klappbarer Heckklappe wird unbe-
dingt davon abgeraten, den oberen Teil der Heckklappe zu 16sen, um
eine Beschadigungsgefahr zu vermeiden (automatische Offnung

der Haken).

Beim Entladen mit nach unten klappbarer Heckklappe ist es unbedingt erforderlich, eine zusatzliche Be-
schilderung zu verwenden (Entladen mit nach unten klappbarer Heckklappe untersagt — mit Ausnahme der

Easydoor-Klappe).
Im Notfall Gber den Trennschalter auf der Fahrerseite die Netzspannung abschalten.

23
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5.3.Vom Bediener der Ausriistung zu befolgende Regeln

- Das Fahrzeug ist zu Beginn jedes Arbeitstages auf ordnungsgemafien Betriebszustand (Reifendruck, Beleuchtung usw.)
gemals den Anweisungen in der Betriebsanleitung des Herstellers zu prifen.

- Der Wartungsdienst muss auf eventuelle Olflecken (am Fahrgestell des Fahrzeugs oder am Boden des Stellplatzes) hinge-
wiesen werden.

- Falls im Laufe des Arbeitstages Storungen beim Betrieb des Kippers auftreten sollten, muss der Wartungsdienst dartber
benachrichtigt werden. Wenn diese Stérungen den Betrieb mafligeblich beeintrachtigen (Fehlfunktion an der Hydraulik oder
Elektrik 0. d.), ist der Fahrzeughersteller oder der Karosseriebauer des JPM-Netzwerks unverziglich in Kenntnis zu setzen.

- Die Plombierung fur die Drucktarierung darf keinesfalls entfernt werden.

5.4.Vor dem Losfahren sind folgende Punkte zu prifen

- Die Ladung muss mit den unter Abschnitt 5.5 festgelegten Vorschriften Gbereinstimmen.

- Die Ladung darf nicht Gber den Kipper hinausragen, und die Bordwande, Heckklappe und Aufsatzbordwdnde missen
sachgerecht verriegelt sein (alle Griffe und Hebel der Bordwande geschlossen).

- Durch die Ladung darf die Sichtbarkeit nicht behindert und die Verkehrslage nicht gefahrdet werden.

- Das Fahrzeug darf keinesfalls mit nach oben gekippter Ladeflache gefahren werden (aufler bei Heckklappe mit Sicherungs-
automatik bei niedriger Geschwindigkeit <25km/h).

- Es ist zu Uberprtfen, dass die Verriegelungs- und Sicherungsvorrichtungen der Anhangevorrichtung und des Anhangers
sachgerecht angebracht sind.

- Wahrend der Fahrt muss der Trennschalter gedffnet sein.

5.5.Beladen

- Die vom Hersteller vorgegebene Nutzlast darf keinesfalls Gberschritten werden (vgl. héchstzuldssiges Gesamtgewicht: Feld
F2 im Fahrzeugschein).

- Bei Beladen der Ausriistung ist unbedingt erforderlich, dass sich der Zylinder in Ruhestellung befindet und die Ladefldche
auf dem feststehenden Hilfsrahmen aufliegt. Ansonsten besteht die Gefahr einer Beschadigung des Zylinders.

- Das Beladen des Kippers sollte an einem ebenen, hindernisfreien Ort erfolgen, an dem die Mandver leicht durchgeflhrt
werden konnen.




o
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- Es ist darauf zu achten, dass die Ladung auf dem Kipper bzw. auf der Pritsche gleichmaRig verteilt wird (im Verhdltnis zur
Lange und Breite zentriertes Beladen).

- Der Kipper oder Dreiseitenkipper darf keinesfalls mit angehobener Ladefldche ohne Sicherheitsstitze abgestellt werden,
wie in Abschnitt 5.2 beschrieben.

- Falls erforderlich und je nach Férdergut sind die Bestimmungen des Europaischen Ubereinkommens tber die internatio-
nale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Stral8e (ADR) einzuhalten, und die Ausriistung von JPM ist den Anforderungen
des ADR entsprechend anzupassen.

- Beim Beladen ist die Ladung sachgerecht an der Ausristung zu befestigen, um die Verkehrslage nicht zu geféhrden.

-Vor dem Offnen der Bordwande oder der Heckklappe ist sicherzustellen, dass die beférderte Last stabil ist und keine Gefahr
fur Leib und Leben besteht.

25
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- Es sind samtliche Anstrengungen zu unternehmen, damit auf der Fahr-
bahn kein Ladungsgut verloren geht.

Beispiel: Sand und leichte Materialien mussen durch ein Netz oder eine
Plane geschiitzt werden (als Option mitgeliefert).

- Es ist sicherzustellen, dass die Ladung und das Fahrzeug weder in der
Lange noch in der Breite oder Hohe in keiner Weise beeintrachtigt werden.
- Die maximale Traglast von 300 kg des Leitertrdgers bzw. von 600 kg in
Kombination mit dem Brettertrager am Heck (als Option mitgeliefert)
darf keinesfalls Uberschritten werden.

5.6. Kippvorgang

- Das Fahrzeug muss auf einem stabilen und ebenen Untergrund ge-
parkt sein, und der Sicherheitsbereich muss wahrend des gesamten
Kippvorgangs freigehalten werden.

- FUr eine langere Lebensdauer der Fahrzeugbatterie ist die Kippfunktion
bei laufendem Motor auszuwahlen.




Q

ACHTUNG
Nach jedem Kippvorgang ist sicherzustellen, dass
die 2 Haken der Heckklappe richtig eingerastet sind.

Vor dem Mandvrieren des Kippers ist zu Gberprifen,
dass sich niemand innerhalb des Gefahrenbereichs
von 3 Metern hinter dem Kipper und 1 Meter um
das Fahrzeug herum aufhilt.

- Wahrend des gesamten Kippvorgangs ist hdchste Umsicht geboten.

- FUr den Kippvorgang am Gefalle darf Letzteres nicht mehr als 2 % betragen.

- Es ist sicherzustellen, dass der Kippbereich in der Hohe ausreichend Platz
bietet.

JPM
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5.7. Offnen und SchlieBen der Bordwinde

Ladung nicht herunterfallen kann.

f Vor dem Offnen der Bordwinde, der Universalklappe oder der Easydoor-Heckklappe ist sicherzustellen, dass die

28

Offnen der Griffe bei der neuen Ausfiihrung:

1. Den Griff von der Bordwand wegziehen (Abbildung 1 und 2).

2. Den Griff nach oben drehen (Abbildung 3).

3. Den Griff loslassen. Die Bordwandgriffe schlielZen, um einen Kontakt mit Stol3fanger oder Unterfahrschutz (Kipper, Dreisei-
tenkipper oder Pritsche) zu verhindern.

E

SEESS S i

2 5 —
L \ 0

Abbildung 1 5. Abbildung 2 - : Abbildung3, | =

SchlieRen der Griffe bei der neuen Ausfihrung:

1. Den Griff von der Bordwand wegziehen.

2. Den Griff nach unten drehen.

3. Den Griff loslassen, sodass er wieder in senkrechter Position ist. Es ist moglich, sicherzustellen, dass der Griff gut verriegelt
ist, wenn er sich nicht dreht, ohne ihn zu sich zu ziehen.




5.8. Demontage der Heckklappe \JPM

Die Heckpfosten verflgen Uber eine Doppelsicherung, die die Verriegelung der Heckklappenscharniere arretiert.

Die Demontage der Heckklappe sollte im Bedarfsfall von 2 Personen gemeinsam erfolgen.

Zum Losen der Heckklappenscharniere an jedem Pfosten den Knopf nach vorn schieben und
den Hebel nach oben stellen.

ﬁ Dabei die Klappe zu zweit sichern, damit sie nicht herunterfallen kann.

Diese Haken durfen nur in bestimmten Fallen entriegelt werden:

- Zum Austausch der Klappe (Wartungsarbeiten oder Kundendienst)

- Zum Herunterklappen der Heckklappe (nur bei Standardklappen), um ein Beladen von hinten zu ermdglichen
(KEINE KIPPVORGANGE MIT HERUNTERGEKLAPPTER HECKKLAPPE - BRUCHGEFAHR).

ACHTUNG:
Die Alu-Universalklappe kann nicht heruntergeklappt werden (Bruchgefahr!)

29



5.9. Betrieb des Hinterkippers

Der Kipper ist mit einem Trennschalter ausgestattet, der mit Hilfe des mitgelieferten roten Schlissels zu schlie-

Ben ist, um den Kippvorgang zu ermdglichen. Am Ende des Manovers ist der Trennschalter wieder zu 6ffnen.

(Kennzeichen F auf Seite 11)

Die Kippfunktion erfolgt Uber einen einfach wirkenden Teleskopzylinder, der durch ein an die Fahrzeugbatte-
rie angeschlossenes Elektropumpaggregat betrieben wird. Zur Absturzsicherung wird ein gesteuertes Magnetventil in die
Versorgungsoffnung des Zylinders geschraubt. Das Heben und Senken des Kippers erfolgen mit Hilfe der im Fahrerhaus
befindlichen Fernsteuerung (Kennzeichen 6 auf Seite 13).

Fernsteuerung mit 2 Tasten (Trennschalter geschlossen):

Taste UP:
Kipper anheben

Taste DOWN:
Kipper absenken

30




5.10. Betrieb des Dreiseitenkippers \JPM

)

Gelenk vorn links  ~g——ouriCf IB——————> Gelenkhinten links
Sicherungsbolzen Typ 2 Sicherungsbolzen Typ 1
Gelenk vorn rechts Gelenk hinten rechts
Sicherungsbolzen Typ 1 Sicherungsbolzen Typ 2

31
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Je nach auszuflihrendem Kippverfahren besteht die Moglichkeit mehrerer Kombinatio-
nen zur Sicherung der Kipplager. Grundsatzlich mussen die Kipplager auf der Seite gesi-
chert werden, zu der der Dreiseitenkipper geneigt werden soll. Der Dreiseitenkipper wird
mit einem Sicherungsbolzen vom Typ 1 und einem Sicherungsbolzen vom Typ 2 geliefert.

DIE IN DEN NACHSTEHENDEN ABBILDUNGEN VORGEGEBENE ANORDNUNG DER BOLZEN
MIT UNTERSCHIEDLICHEN KLAMMERN ZUR SICHERUNG DER KIPPLAGER (1 UND 2) IST EIN-
ZUHALTEN.

Es wird empfohlen, die hinteren Kipplager vor dem Fahren mit dem Fahrzeug zu sichern.

Verriegelung der Verriegelung der Verriegelung der
Kipplager links zum Kipplager am Heck zum Kipplager rechts zum
Kippen nach links Kippen nach hinten Kippen nach rechts

Die Verriegelung der
2 vorderen Kipplager
ist untersagt!




Sicherungsbolzen fiir die Kipplager (friihere Ausfiihrung): J PM
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a — Den Sicherungsbolzen mit dem Hebel in waagerechter Position halten.

b — Den Bolzen in die Gelenkdffnung flhren und bis zum Anschlag einschieben.

¢ — Den Sicherungsbolzen um 180° nach unten (Abb. c1) oder nach oben (Abb. c2) drehen, um ihn zu sichern: In dieser Po-
sition ist der Bolzen vollstandig verriegelt.

d1/d2 - Die Sicherungsklammer des Bolzens einschieben.




34

Sicherungsbolzen fiir die Kipplager (neue Ausfiihrung):

Um falsche Handgriffe zu vermeiden, sind die beiden Bolzen unterschiedlich ausgelegt und werden an ihren Enden mit
einer Klammer gesichert. Die Bolzen sind auf dem Griff durch eine Nummer identifiziert. An der Offnung des zugehdorigen
Kipplagers befinden sich eine oder zwei Einkerbungen (die Anzahl entspricht der letzten Ziffer auf dem Bolzengriff, siehe
Abbildung 1 und 2).

Figure 1 Figure 2

Einsetzen eines Sicherungsbolzens in das zugehorige Kipplager:

1. Den Bolzen mit der Sicherungsklammer nach unten zeigend vor die Einschubdffnung des zugehdérigen Kipplagers halten
(Abbildung 1 und 2).

2. Den Bolzen bis zum Anschlag (einschlieBlich Feder) in die Offnung einschieben (Abbildung 3).

3. Die Sicherungsklammer anbringen (Abbildung 4).

4. Den Bolzen loslassen und prufen, dass er von der Sicherungsklammer in seiner Position gehalten wird.
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Der Kipper ist mit einem Trennschalter ausgestattet, der mit Hilfe des mitgelieferten roten SchlUssels zu schliel3en ist, um den
Kippvorgang zu ermdglichen. Am Ende des Mandvers ist der Trennschalter wieder zu 6ffnen. (Kennzeichen T auf Seite 15)

Die Kippfunktion erfolgt Gber einen einfach wirkenden Federzylinder, der Gber ein an die Fahrzeugbatterie angeschlossenes
Elektropumpaggregat betrieben wird. Zur Absturzsicherung wird ein gesteuertes Magnetventil in die Versorgungséffnung
des Zylinders geschraubt. Das Heben und Senken des Kippers erfolgen mit Hilfe der im Fahrerhaus befindlichen Fernsteue-
rung (Kennzeichen 6 auf Seite 17).

Fernsteuerung mit 2 Tasten (Trennschalter gedffnet):

PR

Taste UP: Taste DOWN:
Dreiseitenkipper Dreiseitenkipper
anheben absenken
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6. Gebrauch der JPM-Optionen

6.1. Anhangevorrichtungen

Bei Fahrzeugen, die zum Ziehen eingesetzt werden kénnen, vor jedem Gebrauch der Anhangekupplung:

- Uberprifen, dass das Gesamtgewicht (= Gewicht des beladenen Fahrzeugs + Gewicht des beladenen Anhangers) das zGG
des Fahrzeugs nicht Uberschreitet. (zGG = zuldssiges Gesamtgewicht — Feld F3 im Fahrzeugschein: Zuldssige Gesamtmasse
der in Betrieb befindlichen Fahrzeugkombination);

- Sicherstellen, dass die Anhdngevorrichtung und ihr Zughaken mit dem Anhédnger kompatibel sind;

- Auf Einhaltung der Werte S und D des Fahrzeugs, der Anhdngekupplung und des Anhdngebocks achten (JPM gibt fir seine
Arbeitsgerdte Grenzwerte an, die immer grof3er sind als die jeweils flr das Fahrzeug zuldssigen).

- Den Stromversorgungsanschluss des Anhangers anschlieSen;

- Sadmtliche vorgesehenen Sicherheitsvorrichtungen der Anhangevorrichtung und des Anhdngers anbringen.

6.2. Anhangevorrichtungen JPM TRIVA

Der Verankerungspunkt fiir den Sicherheitskarabiner befindet sich
direkt am Anhangebock.

Optional steht ein Osen-Satz zur Verfigung.
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6.3. Anhangevorrichtungen JPM DOPPELTRIVA

Der Sicherungsbolzen des oberen Gabelkopfes darf nur beim Ab-
schleppen eingesetzt werden, um das Ruckwaértskippen nicht zu
behindern und Sachschéden zu verhindern.

6.4. Werkzeugkasten hinter dem Fahrerhaus

- Uberprifen, dass die Last im Werkzeugkasten (als Option mitge-
liefert) gleichmaRig verteilt ist und je Ablage nicht mehr als 35 kg
betragt.

- Bei starkem Wind die Turen beim Offnen und SchlieBen gut fest-
halten.

-Vor dem Losfahren Uberpriifen, ob alle Klappen geschlossen und
verriegelt sind.

Z“_)_ |
o O
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6.5. Werkzeugkasten im Kipper JP’M
- Vor dem Losfahren Uberprifen, dass alle Tiren geschlossen sind.

6.6. Universalklappe (friihere Ausfiihrung)

Gebrauch der Zweifligel-Heckklappe: Sicherstellen, dass die links und rechts am Rahmen der Heckklappe angebrachten
Verriegelungshaken (Abbildung 1) geschlossen sind. Den Griff der Klappe 6ffnen und anschlieBend drehen, um die beiden
Fligel zu 6ffnen. Jeden Fltigel am Haken der Bordwand mit dem Ring befestigen.

Einsatz der Heckklappe zum Kippen: Vor dem Kippvorgang die Haken an beiden Seiten der Klappe (Abbildung 2) &ffnen
(die Haken der unteren Schliel3keile 6ffnen sich automatisch).

Vor dem Losfahren ist sicherzustellen, dass die 2 Haken der Heckklappe richtig eingerastet sind.

Abbildung 1 Abbildung 2 -
9 - g .
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6.7. Universalklappe (neue Ausflihrung)

Gebrauch der Zweifligel-Heckklappe:

- Sicherstellen, dass die beiden Spannblgel zum Feststellen des Klappenrahmens sicher befestigt sind (Abbildung 2).
- Den Griff der Klappe 6ffnen und anschliel3end drehen, um die beiden Flligel zu 6ffnen.

- Jeden Flugel am seitlichen Haken der Bordwand befestigen.

Einsatz der Heckklappe zum Kippen:

- Zunéachst die Spannbugel entriegeln (Abbildung 3) und dann den Kippvorgang ausfihren (die Haken der unteren Schliel3-
keile 6ffnen sich automatisch).

- Vor dem Losfahren ist sicherzustellen, dass die 2 Spannbugel der Heckklappe ordnungsgemal? verriegelt und eingerastet
sind (Abbildung 2).

I e 4 | & ' 2]

e
|: = i - -

L o "'r':l Ty Fal o . . f

— Abbildung 1 Abbildung2 .- Abbildung 3




6.8. Easydoor-Heckklappe

Offnung der Easydoor-Heckklappe nach unten:

Der Rahmen bleibt Uber die seitlichen Haken verriegelt, und
die Hebel der Heckklappe werden gedffnet, um sie nach un-
ten zu klappen.

Einsatz der Easydoor-Heckklappe zum Kippen:

Vor dem Kippvorgang die Haken an beiden Seiten der Klappe
(Abbildung 2) 6ffnen (die Haken der unteren Schliel3keile off-
nen sich automatisch).

Figure 2
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6.9. Easydoor-Heckklappe (neue Ausfiihrung)

Offnung der Easydoor-Heckklappe nach unten:

- Sicherstellen, dass der Spannbtgel zum Feststellen des Klappenrahmens si-
cher befestigt ist (Abbildung 2).

- Die Hebel der Heckklappe 6ffnen (dieselbe Funktionsweise wie bei den seit-
lichen Bordwénden) und die Klappe langsam offnen.

- Verwendung der Easydoor-Heckklappe mit automatischer Auslosefunktion:
Vor dem Kippvorgang den Spannbtigel entriegeln (Abbildung 3) (die Haken
der unteren SchlieBBkeile 6ffnen sich automatisch).

Abbildung 2

Abbildung 3




Verriegelung:
1- Am Griff des Spannbtgels ziehen (Abbildung 4).

2- Den Ring so schwenken, dass er sich vor dem Schlie8keil befindet (Abbildung 5).
3- Den Griff des Spannbigels zurlickschieben (Abbildung 6).

Zur Entriegelung die Anleitungen in umgekehrter Reihenfolge ausfihren.

Sy

Abbildung 4 Abbildung 5 Abbildung 6

BT oy el

JPM
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6.10. Ladungssicherung

- Zunéchst mussen die zum Gebrauch vorgesehenen Zurrésen auf einwandfreien Zustand geprUft werden.

- Die maximale Belastbarkeit der Zurrdsen (Zurrdsen des Leitertragers: 1000 daN und Zurrésen der Ladeflache: 800 daN) darf
keinesfalls Uberschritten werden.

- Bei der Befestigung ist ein Winkel von mindestens 30° einzuhalten.

- Die im jeweiligen Land geltenden Vorschriften Gber die Prifintervalle fir Zurrésen missen eingehalten werden.

Zuldssige Gurthaken:

* Nur fUr den Einsatz mit am Boden befestig-
ten Ringen bei Kippern mit Holzladeflache
und bei Aluminium-Kippern 55




6.11. Hilfe beim Hochklappen der Bordwande

ACHTUNG
Esist sicherzustellen, dass alle Griffe sachgerecht
verschlossen sind.

6.12. Drahtlose Fernsteuerung

-Vor dem Mandvrieren des Kippers ist zu Uberprifen, dass sich niemand innerhalb des Gefahrenbereichs von 3 Metern hinter
dem Kipper und 1 Meter um das Fahrzeug herum aufhélt (vgl. Abschnitt 5.4).

- Die Funksteuerung vor dem Gebrauch einschalten und nach dem Einsatz wieder ausschalten (Start- und Stopptaste), um
die Batteriespannung nicht unnétig zu verbrauchen.

- Beim Betéatigen der Funksteuerung den Gefahrenbereich immer im Auge behalten.

6.13. Doppelte Bordwandsicherung

- Vor dem Offnen oder SchlieBen des Bordwandgriffes oder der Easydoor-Heckklappe den
Hebel (a) der doppelten Griffsicherung nach oben stellen.

- Die Griffe der Produktausfihrungen mit Aluprofilen nach 2021 verfligen Uber eingebaute
Doppelsicherungen (siehe Beschreibung der Funktionsweise in Abschnitt 5.7.).
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6.14. Verriegelung von Kippern mit Hubarbeitsbiihnen, Kranen und Ladebaumen
Die Entsicherung des Kippers vom Fahrgestell erfolgt manuell.
Zur Entsicherung des Kippers den Griff verwenden.




6.15. Ausriistungen mit Hubarbeitsbihnen, Kranen und Ladebaumen
- Die Betriebsanleitung der Ausristung und die értlichen Vorschriften Gber Hebevorrichtungen sind zu befolgen.

>
JPM
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6.16. Werkzeughalter

Die Befestigung des Werkzeugs erfolgt durch Driicken des Stiels gegen das Spann-
seil und anschlieSendes Verschieben nach rechts in den Werkzeughalter.
Uberpriifen, dass die Werkzeuge am Werkzeughalter sicher befestigt sind. Wenn
die Werkzeuge Uber das Fahrerhaus hinausragen, ist sicherzustellen, dass sie keine
Gefahr darstellen, sobald sie dem Fahrtwind ausgesetzt sind. Darber hinaus muss
der Fahrer die zusatzliche Fahrzeughdhe berUcksichtigen.




6.17. Aufsatzbordwdnde
Vor dem Losfahren sicherstellen, dass die Verriegelungen der Aufsatzbordwande sicher geschlossen sind.

JPM
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6.18. Zugangsmoglichkeiten

Die Vorrichtungen fUr den sicheren Zugang zum Kipper sind nicht zum Be- und Entladen ausgelegt (beim Auf- und Abstei-

gen kein Material tragen).

" o)

=

l‘

d

Ausziehbare Trittleiter Trittstufe Haltegriff

6.19. Ladesicherungsbiigel
Optional sind abnehmbare Ladesicherungsbtgel erhéltlich, um die Ladung am Fahre-
rhausschutz zu sichern. Uberpriifen Sie vor Fahrtantritt, ob die Materialien ordnungsgeman
verzurrt und gesichert sind.




6.20. Werkzeugkasten unter dem Kipper
Max. Traglast des Kastens aus Polyurethan:

e R AR

>
JPM

Max. Traglast des Kastens aus Edelstahl:

!-l—
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7. Instandhaltung

ACHTUNG
Bei Einstellungs-, Wartungs-, Reparatur-, Reinigungs- und Instandhaltungsarbeiten am Kipper muss das Fahr-
zeug grundsatzlich stillstehen (Trennschalter gedffnet, Schlissel abgezogen).

7.1. Regelmaflige Reinigung
- Den Kipper bzw. die Pritsche nach dem Transport korrosiver Produkte sofort und ansonsten bei Bedarf reinigen.

7.2. Uberpriifung und Instandhaltung der Hydraulikanlage
- Das Hydraulikdl muss alle 10.000 Mandver oder alle 5 Jahre ausgewechselt werden.
- Die Hydraulikschlauche mussen alle 5 Jahre ausgewechselt werden.

ACHTUNG
Jegliche Arbeiten an der Hydraulikanlage sind mit zahlreichen Gefahren verbunden und missen von einem
Fachmann des JPM-Netzwerks vorgenommen werden.




Die nachstehenden Punkte sind zu priifen und bei Bedarf durchzufiihren.

>
JPM

Die Zeitintervalle miissen angepasst werden, wenn die Anlage unter hirteren Betriebsbedingungen eingesetzt wird.

Jeden Monat

Alle 2 Jahre

Kontrolle der Stufe 1

Kontrolle der Stufe 2

Vom Fahrer durchzufihren

In der Werkstatt durchzufiihren

Den Olstand im Behélter bei maximaler Kippstellung tiberpriifen (Zylin-

HYDRAULIK

1/4 Drehung).

der vollstandig ausgefahren, Olstand tiber dem Kennzeichen,min”). X X
Im Bedarfsfall mit Mineralol vom Grad 1SO H46 oder mit biologisch X X
abbaubarem Ol gleichwertigen Grades geméal VDMA 24568 auffiillen.

Uberprtifen, dass keine Hydraulikél-Leckagen vorhanden sind. X X
Das Hydraulikél auf Reinheit priifen (im Ol eingeschlossene Wasser- X X
oder Schmutzpartikel kdnnen den Kippbetrieb beeintrachtigen).

Die Schlauche auf einwandfreien Zustand prifen und bei Bedarf die

Anschlisse nachziehen (ohne GberméRiges Drehmoment, Kontakt + X

7.3. Priifung und Instandhaltung der Mechanik
Nach 1000 km sind die Befestigungselemente und die Anzugsdrehmomente der Anhangevorrichtungen (Anhangebock,

Haken) zu prifen.

(Nm = Newtonmeter)

Schraube M10 Klasse 1.9

Schraube M12 Klasse 1.9

Schraube M14 Klasse 1.9

Anzugsdrehmoment

65 Nm

110 Nm

120 Nm

Die Rotationsachsen (Hinterkipper) sind auf selbstschmierenden Lagern montiert und bendtigen keinerlei Wartung. Die
nachstehenden Punkte sind zu priifen und bei Bedarf durchzufihren. Die Zeitintervalle missen angepasst werden, wenn die

Anlage unter hdrteren Betriebsbedingungen eingesetzt wird.
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Jeden Monat Alle 2 Jahre
Kontrolle der Stufe 1 Kontrolle der Stufe 2
Vom Fahrer durchzufiihren In der Werkstatt durchzufiihren

Schmierung der Kipplager (Dreiseitenkipper) X
Prifung der Kipplager-Sicherungsbolzen auf einwandfreien Zustand X N
(Dreiseitenkipper)
Schmierung des Federzylinders X X
Uberpriifung des Winkels der seitlichen Kippfunktion (45° rechts und links) N
und der Funktionsttichtigkeit der Endstellung
Prafung der Befestigungen und Anschlisse des Gestells/Fahrgestells auf

v . ) X X

= einwandfreien Zustand

=

% Schmierung der Gelenke der Heckpfosten X

v Die Heckpfosten auf festen Sitz priifen. X X

L

= Festziehen der Achsen und Befestigungen des Zylinders X X
Befestigung der SchlieBvorrichtung der Heckklappe X X
Prifung aller Schweil3nahte auf einwandfreien Zustand X
Betriebszustand des Trennschalters X X
Prifung der Anschlisse und Halterungen der elektrischen Kabel auf N
einwandfreien Zustand

Nach jeder Hochdruckreinigung der geschmierten mechanischen Teile missen diese erneut geschmiert werden. Fr alle
oben erwéhnten Arbeiten muss die Ladeflache des Kippers GRUNDSATZLICH durch die Sicherheitsstlitze gesichert und darf
nicht beladen sein.

Fett: Industrielles, wasserunlosliches Schmierfett. Betriebstemperaturen von -20 bis +70 °C. Thermoplex Unil Opal, Super-
grease 350 Unil Opal oder gleichwertig




Q
8. Ersatzteile JPM

8.1. Relevante Daten

Das Modell, der Typ, die Seriennummer, die Abmessungen und die Fertigungswoche des Geréts sind auf der Herstellerpla-
kette an der Frontseite und am Hilfsrahmen an der linken Seite der Ausriistung angegeben und dienen zur Identifizierung
der Karosserie fur den Kundenservice und die Garantie.

Auf die Original-Ersatzteile von JPM, die Uber das JPM-Netzwerk beschafft wurden, wird eine Garantie von 2 Jahren gewahrt.
Bei einer technischen Korrespondenz oder zur Bestellung von Ersatzteilen missen die Daten der Herstellerplakette angege-
benen werden.

Etikett auf der Vorder-
seite der Fahrerseite

Etikett auf dem Hilfsrah-
men auf der Fahrerseite

8.2.VerschleiRteile

Verschleilteile kdnnen beim Ersatzteilservice von JPM (www.jpm-group.com) oder im JPM-Netzwerk bestellt werden.
Verschleil3teile:

- Schutzvorrichtungen aus PVC

- StoBpuffer fUr Kipper, Bordwande und Klappen

- Hydraulikschlauch

- Spannseile fur Planen, Netze oder Werkzeughalter
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8.3. JPM-Netzwerk in Frankreich und Europa

Die Kontaktdaten der Mitglieder des JPM-Netzwerks in Frankreich und Europa sind auf der Internetseite

WWWw.jpm-group.com angegeben.

RESEALl JORA

e

JPM
ZA Le Relais de Merlin
F-12800 NAUCELLE

Tel.: +33 (0)5 65 69 24 70
E-Mail: contact@jpm-group.com

Tlaky




9. Pannendiagnose

>
JPM

ACHTUNG
Jegliche Arbeiten an der Hydraulikanlage mUssen von einem Fachmann des JPM-Netzwerks vorgenommen
werden.
- . . JPM-
Symptom Fehlersuche Méogliche Ursachen Trennschalter schlieBen Bediener
Netzwerk
Trennschalter gedffnet Trennschalter schliefen X
Sicherung der Hubarbeitsbiihne bzw. Sicherheitshebel der Hubarbeitsbiihne
) bzw. des Ladebaums (falls vorhanden) X
des Ladebaums verriegelt N
offnen
) Batteriesicherung Uberpriifen (125A,
Bei entsprechen- Problem an der Sicherung 250A oder 400A) X
der Betdtigung der ] ] — }
Fernsteuerung ist Elektrisches Anschlussproblem Alle elektrischen Anschlisse Gberpriifen X
nichts h(?rbar (weder Wenn der Kipper beim Anschluss des Re-
Der Kipper das Relais noch das Problem am Fernsteuerkreis lais direkt nach oben féhrt, die Fernsteue- X
lasstsich | Aggregat) rung auswechseln.
?'Eht hoch- Problem am Endstellungssensor Diesen Sensor auf Funktionstlichtigkeit X
anren. des Dreiseitenkippers prifen und ihn bei Bedarf auswechseln.
Wenn sich der Kipper bei Anschluss des
Problem am Relais Aggregats hochfahren lasst, das Relais X
auswechseln
Bei entsprechender Problem am Hydraulikaggregat Hydraulikaggregat auswechseln X
Betatigung der Fern- -
steuerung sind das Uberlastung Last Uberprufen und entfernen X
Relais und der Motor ' _
des Aggregats gut Problem am Freilauf des Hydraulikag- Freilauf auswechseln ¥
horbar gregats
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Symptom

Fehlersuche

Mogliche Ursachen

Trennschalter schlieBen

Bediener

JPM-

Netzwerk
Problem am Zylinder (Blockade) | Zylinder auswechseln X
Der Kipper . ) .
lisst sich ein Zu niedriger Olstand Olstand prifen und ggf. Ol nachfillen X
Stlick hoch- -
fahren und Zu niedrige Batterieleistung Btatttene aufladen oder das Fahrzeug X
halt dann an starten
Leistungsproblem am Hydrauli- Hydraulikaggregat auswechseln X
kaggregat
Der Kipper lasst sich
aus der vollstandig aus-
gefahrenen Stellung, ) )
jedoch ausgehend von Praotijlem am Freilauf des Aggre Freilauf reinigen oder auswechseln X
einem Zwischenpunkt 9
nicht nach unten
fahren
Der Kipper
lasst sich Problem am Magnetventil Magnetventil reinigen oder auswechseln X
nicht nach
unten fahren Problem am Zylinder Zylinder auswechseln X
Wenn sich der Kipper bei direktem An-
Problem am Fernsteuerkreis schluss des Magnetventils herunterfahren X
|&sst, die Fernsteuerung auswechseln
Elektrisches Anschlussproblem Alle elektrischen Anschlsse Uberpriifen X




>
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ACHTUNG
Jegliche Arbeiten an der Hydraulikanlage mussen von einem Fachmann des JPM-Netzwerks vorgenommen
werden.
- . . JPM-
Symptom Fehlersuche Mogliche Ursachen Trennschalter schlieBen Bediener
Netzwerk
Problem am Magnetventil :
(Blockade) Magnetventil auswechseln X
Der Kipper Wenn das Problem nach dem Abschalten
fihrt allein Problem am Fernsteuerkreis der Fernsteuerung nicht mehr auftritt, die X
Fernsteuerung auswechseln
nach unten
Komponenten der Hydraulikanlage Gber-
Hydraulik-Leckage prifen und gegebenenfalls defekte Teile X
auswechseln
Verschmutztes und abgenutztes | Olwechsel vornehmen und Hydraulikanlage X
Hydraulikol reinigen
Der Kipper Das Herunterfahren des Kippers manuell
féhrt nur Leerer Kipper zu leicht begleiten oder eine Last am Leitertrager X
sehrlangsam anbringen
herunter o .
Zu niedriger Hydraulikdurchfluss Durchflussbegrenzer des Dreiseitenkippers
am Durchflussbegrenzer des : X
o . einstellen
Dreiseitenkippers
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JPM-

Symptom Fehlersuche Mogliche Ursachen Trennschalter schlieBen Bediener
Netzwerk

Problem am Relais (verklebt) Trennschalter trennen (Benutzer) und Relais X

Das Hydrauli- austauschen (JPM-Netzwerk)

kaggregat halt

nicht an Trennschalter trennen (Benutzer) und Fern-
Problem am Fernsteuerkreis steuerkreis austauschen (Kabel und/oder X

Gehause) (JPM-Netzwerk)

In unterer

§tel|ung flieBt 70 hoher Olstand QI entfernen, bis der richtige Stand erreicht X

Ol aus dem ist

Behalter

I—Jeckk.lappr.e Die Klappie wird durch Mechanische Verschiebung Die auBermittige Position der Achse des

ldsst sich nicht | den Ausldsehaken R - X

. ) ) des Hakens Auslosehakens korrigieren

einrasten nicht gesichert

Der Dreisei-

tenkipper

l&sst sich beim

seitlichen Verstellte Endstellung Endstellungssensor einstellen X

Kippen nicht

vollstandig

hochfahren

Sicherungsbol-

zen des Drei- Zu hohe Position beim seitli- )

) : X Endstellungssensor einstellen X
seitenkippers chen Kippen
verbogen




10. Technische Eigenschaften (Kipper und Dreiseitenkipper) \JPM

10.1. Hohe des Schalldruckpegels

Die Hohe des Schalldruckpegels bei der Aktivierung des Elektropumpaggregats des Kippers liegt unter 70 dB.

Bei Bedarf muss der Bediener einen an den durch das Be- oder Entladen der Materialien verursachten Schallpegel Gber 70 dB
angepassten Gehdrschutz tragen.

10.2. Elektromagnetische Vertraglichkeit
Alle Vorrichtungen, von denen elektromagnetische Wellen ausgestrahlt werden kénnen (Elektropumpaggregat, optionale
drahtlose Fernsteuerung), stimmen mit der Richtlinie 2014/30/EG oder mit der Verordnung R10 Uberein.

10.3. Kippvorgang

Max. Winkel: etwa 48° (Rickwartskippen) / etwa 45° (seitliches Kippen beim Dreiseitenkipper)

Dauer des Kippvorgangs: zwischen 20 und 45 Sekunden, je nach Kippermodell

Maximaler Betriebsdruck: 180 bar (Hinterkipper) / 320 bar (Dreiseitenkipper)

Hydraulikol: Mineraldl vom Typ 1SO 46 oder gleichwertig, Bio Plantosyn oder Spezialdl fir extreme Kalte
Hydraulikdlmenge:

- Hinterkipper der Baureihe 35 und 55: 6,5 Liter

- Hinterkipper der Baureihe 75: 9 Liter
- Dreiseitenkipper: 3,5 Liter
- Dreiseitenkipper mit Doppelfeder: 7 Liter

Betriebstemperatur: -20 bis +70 °C
Betriebsspannung: 12 oder 24 Volt, je nach Fahrzeug

Fett: Industrielles, wasserunlosliches Schmierfett. Betriebstemperaturen von -20 bis +70 °C. Thermoplex Unil Opal, Super-
grease 350 Unil Opal oder gleichwertig.
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11. Ansprechpartner

11.1. Ersatzteile
Tel.: +33 (0)565 69 24 70 und Taste 2

E-Mail: pr@jpm-group.com

11.2. Kundenservice / Garantie
Tel.: +33 (0)565 69 24 70 und Taste 3
E-Mail: quality@jpm-group.com
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CE-KONFORMITAT JPM

JPM — ZA Merlin 12800 Naucelle (Frankreich), der Ausristungshersteller, erklart unter alleiniger Verantwortung, dass die
AusrUstung, deren Modell- und Seriennummer in der CE-Konformitatserklarung angegeben ist, alle einschldgigen Bestim-
mungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der Richtlinie Gber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG erfullt,
sofern sie gemafs den in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Anleitungen eingesetzt wird.

JPM = ZA Merlin 12800 Naucelle (Frankreich) ist zur Erstellung technischer Unterlagen befugt.

Das Montagezentrum erklart, dass die in der CE-Konformitatserklarung genannte Ausristung in das in der CE-Konformitéats-
erklarung genannte Fahrzeug eingebaut wurde.

Ferner erklart das Montagezentrum, dass die in der CE-Konformitatserkldarung genannte Ausristung nach den Herstelleran-
weisungen, der JPM Montageanleitung und dem abschlieBenden JPM Uberwachungsplan installiert wurde und in keiner
Weise verandert wurde, die ihre Konformitat mit den in der Richtlinie 2006/42/EG beschriebenen, grundlegenden Sicher-
heits- und Gesundheitsschutzvorschriften in Frage stellen wrde.

ZA Merlin, RN 88
F-12800 Naucelle

contact@jpm-group.com
Tel: +33(0)56569 24 70

Fax: +33 (0)5 6569 23 77
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